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Producent stale pracuje nad ulepszaniem wszystkich typéw
i modeli urzadzen. Prosimy Panstwa o zrozumienie, ze
jesteSmy zmuszeni zastrzec sobie prawo wprowadzenia
zmian ksztattu, wyposazenia i rozwigzan technicznych.

Symbol Objasnienie

Przeczytac instrukcje

W celu zapoznania sie ze wszystkimi zale-
tami nowego urzadzenia zalecamy uwazne
przeczytanie wskazdéwek zawartych w ninigj-
szej instrukcji.

Kompletna instrukcja dostepna w internecie

Szczeg6towsa instrukcje mozna znalezé za
pomoca kodu QR umieszczonego na przed-
niej stronie tej instrukcji, pod adresem
home.liebherr.com/fridge-manuals lub po
wprowadzeniu numeru serwisowego.

Numer serwisowy jest podany na tabliczce
Znamionowe;j:
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Fig. Przyktadowa prezentacja

* zalezne od modelu i wyposazenia



Prezentacja urzadzenia

Objasnienie

Kontrola urzadzenia

Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem uszko-
dzen transportowych. W przypadku jakich-
kolwiek reklamacji, nalezy skontaktowac sie
z dealerem lub placéwka serwisowa.

Odchylenia

Instrukcja zostata opracowana dla kilku modeli
urzadzen. Moga zatem wystepowac pewne
réznice pomiedzy opisem i urzadzeniem. Frag-
menty dotyczgce tylko okreslonych urzadzen
s zaznaczone gwiazdka (*).

Instrukcje robocze i wyniki dziatan
Instrukcje robocze sg wyrdznione symbolem P.
Wyniki dziatan sg wyrdznione symbolem >,

Filmy

Filmy dotyczgce urzadzen sg dostepne na
kanale YouTube urzadzen Liebherr-Hausgerate.

Niniejsza instrukcja obstugi obowigzuje dla:

\ IRB(S)d / e \ 40../ 41../ 45.. / 51.. \

1 Prezentacja urzadzenia

1.1 Zakres dostawy

Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem uszkodzen trans-
portowych. W przypadku jakichkolwiek reklamacji, nalezy
skontaktowa¢ sie z dealerem lub placowky serwisowg
(patrz 9.4 Serwis) .

Zakres dostawy sktada sie z nastepujacych czesci:

- Urzadzenie do zabudowy

Wyposazenie (w zaleznosci od modelu)

- Materiat montazowy (w zaleznosci od modelu)

- ,Quick Start Guide*

- ,Installation Guide*

- Broszura serwisowa

1.2 Przeglad urzadzenia i wyposazenia
I
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Fig. 1 Przyktadowa prezentacja

Zakres temperatury
(A) Chtodziarka (B) BioFresh

(C) Najzimniejsza strefa

Wyposazenie
(1) Elementy obstugowe (8) Pokrywa Fruit & Vege-
table-Safe

(2) 4-Gwiazdkowa komora  (9) Fruit & Vegetable-Safe
zamrazalnika*

(3) Wentylator z FreshAir-
weglem aktywnym

(4) Dzielona pdtka $rod-
kowa

(5) Potka srodkowa

(6) Miejsca na blache do
pieczenia

(7) Rézne pdtki na butelki

(10) Otwdr odptywowy
(11) Tabliczka znamionowa

(12) Meat & Dairy-Safe
(13) Potka w drzwiach

(14) Uchwyt butelek

Wskazowka

P Potki, szuflady lub kosze w stanie dostawy sa rozmie-
szczone tak, by uzyska¢ optymalng efektywnosé¢ energe-
tyczna. Zmiany rozmieszczenia w zakresie podanych opcji
szufladowych, np. pétki w chtodziarce, nie majg jednak
wptywu na zuzycie energii.

1.3 SmartDevice

SmartDevice jest rozwigzaniem dla podtgczenia do sieci
chtodziarki.

Jezeli urzadzenie SmartDevice jest przystosowane lub
sprawne, urzadzenia mozna szybki i tatwo podtaczyé do
sieci WLAN. Przy pomocy aplikacji SmartDevice urzadzenie
mozna obstugiwac z urzadzen mobilnych. W aplikacji Smart-
Device dostepne sg dodatkowe funkcje oraz ustawienia.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Prezentacja urzadzenia

Urzadzenie przygo- Urzadzenie jest

towane dla funkcji zastosowania z  SmartDeviceBox.

SmartDevice: W  pierwszej kolejnosci  nalezy
zamoéwic i zainstalowa¢ SmartDevi-
ceBox. W celu podtaczenia urzadzenia
do WLAN nalezy $ciggnaé¢ aplikacje
SmartDevice.

przygotowane do

infor- smartdevice.liebherr.com

temat

Dodatkowe
macje na
SmartDevice:

SmartDeviceBox
zamowic

w sklepie Liebherr-
Hausgerate:

home.liebherr.com/shop/de/deu/
smartdevicebox.html

Sciagna¢ aplikacje
SmartDevice:

Po zainstalowaniu i skonfigurowaniu
aplikacji  SmartDevice, urzadzenie
mozna podtaczyé przy pomocy apli-
kacji SmartDevice oraz funkcji WLAN
(patrz WLAN) do sieci WLAN.

Wskazéwka

W nastepujacych krajach nie mozna stosowaé funkcji
SmartDeviceBox: Rosja, Biatorus, Kazachstan. Funkcja
SmartDevice jest niedostepna.

1.4 Zakres zastosowania urzadzenia

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
chtodzenia produktow spozywczych w Srodo-
wisku domowym lub podobnym. Zalicza sie
do tego np. uzytkowanie

- w prywatnych kuchniach, pensjonatach ze
Sniadaniem,

- przez gosci w dworkach, hotelach, mote-
lach oraz innych miejscach noclegowych,

- przy cateringach oraz podobnych ustugach
w handlu hurtowym.

Urzadzenie nie nadaje sie do zamrazania
produktow spozywczych*

Kazde inne zastosowanie jest niedopusz-
czalne.

Przewidziane uzytkowanie niezgodne z prze-
Znaczeniem

Stanowczo zabrania sie:

- Przechowywania i chtodzenia lekow,
plazmy krwi, preparatéw laboratoryjnych
oraz innych materiatow i produktow

wymienianych w dyrektywie dotyczacej
produktéw medycznych 2007/47/WE

- Stosowania na obszarach zagrozonych
wybuchem

Uzytkowanie urzadzenia niezgodne z przezna-
czeniem moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
lub zepsucia przechowywanych towarow.

Klasy klimatyczne

Zaleznie od klasy klimatycznej urzgdzenie jest
przeznaczone do pracy w obrebie wskazanych
granic temperatury otoczenia. Klasa klima-
tyczna obowigzujaca dla danego urzadzenia
podana jest na tabliczce znamionowe,;.

Wskazowka

» Aby zagwarantowaé¢ prawidtowg prace,
przestrzegac podanych temperatur
otoczenia.

Klasa klima- | Temperatura otoczenia

tyczna

SN 10 °C do 32 °C

N 16 °C do 32 °C

ST 16 °C do 38 °C

T 16 °C do 43 °C

SN-ST 10 °C do 38 °C

SN-T 10 °C do 43 °C

1.5 Zgodnos¢

Szczelnosc obiegu czynnika chtodniczego zostata poddana
kontroli. Po wbudowaniu urzadzenie spetnia odpowiednie
przepisy bezpieczenstwa oraz wtasciwe dyrektywy.

Petny tekst deklaracji zgodnos$ci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem: www.Liebherr.com

Komora BioFresh spetnia wymagania odnosnie komory
schtadzania okreslone w normie DIN EN 62552:2020.

1.6 Substancje SVHC zgodnie z rozpo-
rzadzeniem REACH

W  ponizszym linku mozna sprawdzic,
dzenia zawiera substancje SVHC zgodnie z rozporza-
dzeniem REACH: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-
erleben/nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

czy urza-

1.7 Baza danych produktéow EPREL

0d 1 marca 2021 informacje odnosnie etykietowania ener-
getycznego oraz wymagan dotyczacych ekoprojektu mozna
znalezé w europejskiej bazie danych produktéow (EPREL).
Baza danych produktéw jest dostepna pod adresem https://
eprel.ec.europa.eu/. Po wejsciu na strone wyswietli sie pole-
cenie wpisania identyfikatora modelu. Identyfikator modelu
jest podany na tabliczce znamionowe;.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Ogodlne zasady bezpieczenstwa

2 0goélne zasady bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcje obstugi nalezy starannie
przechowywac, aby zawsze mie¢ do nigj
dostep.

W przypadku przekazania urzadzenia nalezy
rowniez przekazac instrukcje obstugi nastep-
nemu uzytkownikowi.

W celu prawidtowego i
uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac
sie z niniejsza instrukcjg obstugi przed
rozpoczeciem eksploatacji. Stosowac sie
stale do zawartych w niej instrukcji, wska-
zowek bezpieczenstwa i wskazowek ostrze-
gawczych. Sg one istotne, aby prawidtowo
i bezpiecznie zainstalowa¢ i eksploatowac
urzadzenie.

bezpiecznego

Zagrozenia dla uzytkownika:

- Urzadzenie to moze byC uzywane przez
dzieci oraz przez osoby z ograniczonymi
zdolnosciami  fizycznymi, sensorycznymi
i mentalnymi lub przez osoby posiadajgce
niedostateczne doswiadczenie oraz wiedze,
gdy znajdujg sie one pod nadzorem lub
jesli zostaty poinformowane o bezpiecznym
stosowaniu urzadzenia oraz o mozliwych
zagrozeniach. Dzieci nie mogag sie bawic
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
nie moze by¢ przeprowadzane przez dzieci
nie bedace pod nadzorem. Dzieci w wieku
3-8 lat mogg umieszczac produkty w urzg-
dzeniu oraz je z niego wyjmowac. Dzieci
w wieku ponizej 3 lat nie mogg przebywac
w poblizu urzadzenia, jezeli nie sg w sposob
nieprzerwany nadzorowane.

- Gniazdko sieciowe musi by¢ zawsze tatwo
dostepne, aby w sytuacji awaryjnej mozliwe
byto jak najszybsze odtgczenie urzadzenia
od zasilania elektrycznego. Musi sie znaj-
dowac poza obszarem tylnej Sciany urzg-
dzenia.

- Podczas odtaczania urzadzenia od sieci,
zawsze chwyta¢ za wtyczke. Nie ciggngc
kabla.

- W razie usterek wyciggna¢ wtyk z gniazda
sieciowego badz wytgczyc¢ bezpiecznik.

- Nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego. Nie
eksploatowac urzadzenia z uszkodzonym
przewodem zaS|laJacym

- Naprawy i ingerencje w urzadzenie
powierza¢ wytacznie placowce serwi-
sowej lub odpowiednio wykwalifikowanemu
personelowi.

- Montowaé, podtacza¢ i utylizowaé urza-
dzenie zgodnie ze wskazOdwkami zawartymi
w instrukcji.

- Urzadzenie eksploatowac¢ tylko w stanie
zmontowanym.

Zagrozenie pozarowe:

- Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy

(dane na tabliczce znamionowej) jest przy-

jazny dla srodowiska, ale tatwopalny.

Wyptywajacy czynnik chtodniczy moze ulec

zaptonowi.

- Nie wolno dopusci¢ do uszkodzenia prze-
wodow obiegu czynnika chtodniczego.

- Wewnatrz urzadzenia nie wolno manipu-
lowac zrédtami zaptonu.

- Wewnatrz urzadzenia nie wolno uzywac
zadnych urzadzen elektrycznych (np.
myjek parowy, grzejnikéw, lodziarek itp).

- Jezeli wydostaje sie czynnik chtodniczy:
Usungc¢ ogien lub zrédta zaptonu, znajdu-
jace sie w poblizu miejsca nieszczelnosci.
Dobrze  przewietrzy¢  pomieszczenie.
Powiadomic serwis techniczny.

- W urzadzeniu nie wolno przechowywac
zadnych materiatdow wybuchowych ani
puszek zawierajacych aerozole z palnymi
propelentami, takimi jak butan, propan,
pentan itp. Takie puszki z aerozolami mozna
rozpozna¢ na podstawie nadrukowanego
opisu zawartosci lub symbolu ptomienia na
puszce. Ewentualnie ulatniajace sie gazy
mogtyby zapalic sie w zetknieciu z czes-
ciami elektrycznymi.

- Palace sie sSwiece, lampy i inne przedmioty
z otwartym ptomieniem trzymac¢ z dala od
urzadzenia, aby go nie podpalic.

- Butelki z napojami alkoholowymi lub inne
pojemniki z alkoholem nalezy przecho-
wywac wytacznie szczelnie zamkniete.
Ewentualnie wyptywajacy alkohol mogtby
zapali¢ sie w zetknieciu z czesciami elek-
trycznymi.

Niebezpieczenstwo spadniecia lub wywré-

cenia:

- Cokotu, szuflad, drzwi itd. nie wolno
uzywac¢ jako podnozkéw, nie wolno
stosowac ich jako podparcia. Dotyczy to
zwtaszcza dzieci.

Niebezpieczenstwo zatrucia zywnoscia:

- Nie spozywa¢ zywnosci z przekroczong
datg przydatnosci do spozycia.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Uruchomienie

Niebezpieczenstwo odmrozen, utraty czucia
lub bolu:

- Unika¢ dtugotrwatego
z zimnymi powierzchniami lub z chto-
dziarko-zamrazarka albo przedsiewzigc
odpowiednie srodki ostroznosci, np. uzyc
rekawic.

Niebezpieczenstwo zranienia

i uszkodzenia urzadzenia:

- Gorgca para moze spowodowac obrazenia.
Do rozmrazania nie wolno uzywac urzadzen
elektrycznych do ogrzewania, urzadzen do
czyszczenia parg pod cisnieniem, otwar-
tego ognia ani sprayéw rozmrazajacych.

- Nie uzywac¢ ostrych przedmiotow do
usuwania lodu.

Ryzyko zgniecenia:
- Nie siega¢ do zawiasu podczas otwierania

i zamykania drzwi. Moze dojs¢ do zakle-
szczenia sie palcow.

Symbole na urzadzeniu:

kontaktu skory

osob

Symbol ten moze sie znajdowac na spre-
zarce. Odnosi sie do oleju umieszczonego
w sprezarce i wskazuje na nastepujgce
niebezpieczenstwo: Moze by¢ Smiertelny
w przypadku potkniecia i przedostania
sie do drog oddechowych. Wskazowka
ta jest istotna jedynie w przypadku recy-
klingu. Brak niebezpieczenstwa w trakcie
normalnej eksploatacji.

Symbol ten znajduje sie na sprezarce
i wskazuje na zagrozenie zwigzane
z substancjami palnymi. Nie usuwac
naklejki.

. Taka lub podobna naklejka moze znaj-
)\ dowaC sie z tytu urzadzenia. Wskazuje
| ona, ze na drzwiach i/lub w obudowie znaj-
I dujg sie prozniowe panele izolacyjne (VIP)
lub panele perlitowe. Wskazdéwka ta jest
istotna jedynie w przypadku recyklingu. Nie
usuwac naklejki.

Nalezy przestrzega¢ wskazowek ostrzega-
wczych oraz innych specjalnych wskazéwek
podanych w innych rozdziatach:

UWAGA informuje 0 niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowaé szkody
rzeczowe.

Wska- oznacza ogédlne uzyteczne wska-

zOwka zOwKi i porady.

NIEBEZPIE-

] informuje o bezposrednio niebez-
CZENSTWO

piecznej sytuacji, ktéra w razie
zlekcewazenia spowoduje Smieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

A

OSTRZE-
ZENIE

informuje 0 niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowaé Smieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

A

OSTROZNIE |informuje o} niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowac lekkie lub

Srednie obrazenia ciata.

A

3 Uruchomienie

3.1 Wtaczanie urzadzenia

Zagwarantowaé, aby spetnione zostaty nastepujace
warunki:
4 Urzadzenie jest instalowane i podtaczane zgodnie

z instrukcjg montazu.

O Wszystkie tasmy klejace, folie klejace i ochronne oraz
zabezpieczenia transportowe w urzadzeniu i na nim sa
zdjete.

O Wszystkie wktadki reklamowe z szuflad zostaty usuniete.

LIEBHERR D3 C) > < >

Fig. 2

» Wtaczyé urzadzenie za pomocg panelu sterowania znaj-
dujgcego sie obok wyswietlacza.

D> Wyswietli sie wskaznik statusu.

Urzadzenie uruchamia sie w trybie DemoMode:

Gdy urzadzenie uruchamia sie w trybie DemoMode, mozna
nastepnie dezaktywowac tryb DemoMode w przeciggu
nastepnych 5 minut.

Fig. 3

» Nacisng¢ i przytrzymacé przez 3 sekundy przycisk potwier-
dzenia znajdujacy sie obok wyswietlacza.

> DemoMode jest dezaktywowany.

Wskazowka

Producent zaleca:

P Wktadanie artykutéw spozywczych: Odczekaé¢ ok. 6
godzin, az zostanie osiggnieta nastawiona temperatura.

» Produkty umieszczaé przy temperaturze -18 °C lub
nizszej .

* zalezne od modelu i wyposazenia
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3.2 Zaktadanie wyposazenia

Wskazowka
Akcesoria mozna naby¢ w sklepie Liebherr-Hausgerate
na stronie internetowej home.liebherr.com/shop/de/deu/
zubehor.html.

Wskazowka

Jezeli temperatury spadajg ponizej 0 °C, wéwczas zywnosé

moze przymarzac.

» Warzywa wrazliwe na zimno, takie jak ogoérek, baktazan,
cukinia i wrazliwe na zimno owoce tropikalne nalezy prze-
chowywac w czesci chtodniczej.

» Zatozy¢ dotaczone wyposazenie, aby w petni wyko-
rzysta¢ mozliwosci urzadzenia.

4 Zarzadzanie zywnoscia

4.1 Przechowywanie zywnosci

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie pozarowe

» O ile producent nie zalecit inaczej, w strefie urzadzenia,
gdzie znajdujg sie produkty spozywcze, nie wolno uzywa¢d
zadnych elektrycznych przyrzadow.

Wskazowka

Przy niewystarczajacej wentylacji wzrasta zuzycie energii,
a wydajnos$c¢ chtodzenia spada.

» Nie blokowacé szczelin wentylacyjnych.

Podczas przechowywania zywnos$ci nalezy zawsze prze-
strzegac¢ nastepujgcych zasad:

QO Szczeliny powietrzne po wewnetrznej
Sciany sg wolne.

Q@ Szczeliny powietrzne na wentylatorze sg wolne.

0O Zywnos¢ jest dobrze zapakowana.

Q Zywnos$é, ktéra tatwo nabiera lub uwalnia zapach lub
smak, znajduje sie w zamknietych pojemnikach lub jest
przykryta.

@ Surowe mieso lub ryby przechowuje sie w czystych,
zamknietych pojemnikach, tak aby nie mozna byto
dotykaé lub kapaé na nie innym pokarmem.

@ Ptyny znajduja sie w zamknietych pojemnikach.

0O Zywno$¢ jest przechowywana w pewne] odlegtosci, aby
zapewni¢ dobrg cyrkulacje powietrza.

stronie tylnej

Wskazéwka
Niezastosowanie sie do tych wymogdw moze prowadzié¢ do
psucia sie zywnosci.

4.1.1 Chtodziarka

Ze wzgledu na naturalng cyrkulacje powietrza mozna
ustawié rozne zakresy temperatur.

Posortowac zywnos¢:

» W goérnym obszarze i na drzwiach: Masto i ser, jedzenie
w puszkach i rurki.

» W najzimniejszej strefie Fig. 1 (C): Potrawy tatwo psujace
sie, takie jak dania gotowe.

4.1.2 BioFresh

BioFresh umozliwia przechowywanie swiezej zywnosci przez
dtuzszy okres niz w przypadku zwyktego przechowywania
w lodowce.

W przypadku produktéw spozywczych z datg przydatnosci

do spozycia, podang na opakowaniu, obowigzuje zawsze ta
data.

Fruit & Vegetable-Safe @ 9// @

Tutaj przy zamknietej pokrywie tworzy sie wilgotny klimat
do przechowywania. Wilgotny klimat jest odpowiedni do
przechowywania niepakowanych produktéow spozywczych
o0 wysokiej wilgotnosci wewnetrznej (np. satatek, warzyw,
oWOoCOw).

Wilgotno$¢ w komorze zalezy od wilgotnos$ci przechowywa-

nych produktow, jak rowniez od czestos$ci jej otwierania.

Mozna regulowac¢ wilgotnos¢ powietrza.

Posortowac zywnos¢:

» Umiesci¢ niezapakowane owoce i warzywa.

P> Zbyt wysoka wilgotno$é powietrza: Wyregulowacé wilgot-
nos$¢ powietrza (patrz 7.9 Regulacja wilgotnosci) .

Meat & Dairy-Safe XD

Wystepuje tu stosunkowo mata wilgotno$¢ powietrza.
Suchy klimat jest odpowiedni dla suchej lub pakowanej
zywnosci (np. produktéw mlecznych, miesa, ryb, kietbas).
Posortowac¢ zywnos¢:

P Umiesci¢ sucha lub pakowang zywno$¢.

4.1.3 Komora zamrazalnika*

Temperatura w komorze mierzona przy pomocy termometru
i innych urzadzen mierniczych moze sie wahac¢. Wahania
temperatury sg wieksze w komorach wypetnionych czes-
ciowo lub pustych i mozliwe jest osiggniecie temperatur
cieplejszych niz -18 °C.

Zamrazanie zywnosci

W ciggu 24 godzin mozna zamrozi¢ maksymalnie takg ilosé
Swiezych produktéw spozywczych, jaka podana jest na

tabliczce znamionowej w punkcie ,Zdolno$é zamrazania ...
kg/24 h".

Aby produkty spozywcze szybko sie zamrozity, nie nalezy
przestrzegac nastepujacych ilosci na opakowanie:

- Owoce, warzywa do 1 kg

- Miesodo 2,5kg

Posortowac¢ zywnos¢:

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poranienia przez odtamki szkta!

Butelki i puszki z napojami mogg zostac¢ rozerwane w razie
zamrazania. Dotyczy to zwtaszcza napojow, zawierajgcych
dwutlenek wegla.

P Nie zamraza¢ butelek ani puszek z napojami!

» Zapakowang zywno$¢é utozy¢ w komorze zamrazalnika, by
stykata sie z podtozem lub bocznymi Sciankami.

Rozmrazanie zywnosci

- w komorze chtodniczej

- w kuchence mikrofalowej

- w piekarniku lub w piekarniku z termoobiegiem
- w temperaturze pokojowej

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zatrucia zywnoscia!
» Nie zamrazaé ponownie rozmrozonych produktéw spozy-
wczych.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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» Wyjac tylko potrzebna ilo$¢ zywnosci.

» Rozmrozong zywnos$¢ nalezy zuzy¢ mozliwie jak najszyb-

Orientacyjny czas przechowywania w Fruit & Vegetable-

ciej. Safe
. marchew w tempera-|do 80 dni
4.2 Okresy przechowywania turze 1 °C
Podane okresy przechowywania sa warto$ciami orientacyj- | czosnek w tempera- | do 160 dni
nymi. turze1°C
W przypadku produktow spozywczych z datg przydatnoSci | kalarepa w tempera- | do 14 dni
do spozycia, podang na opakowaniu, obowigzuje zawsze ta turze1°C
data. : -
satata siewna w tempera-|do 13 dni
4.2.1 Chtodziarka turze 1°C
Obowigzuje data przydatnosci do spozycia podana na ziota \t’\l’JthgTB(e:ra' do 13 dni
opakowaniu.
] szczypiorek w tempera- | do 29 dni
4.2.2 BioFresh turze 1°C
Orientacyjny czas przechowywania w Meat & Dairy-Safe grzyby \tNr;(gTEgra- do 7 dni
u
masto w tempera-|do 90 dni -
turze 1 EC rzodkiewka w tempera- |do 10 dni
turze1°C
twardy ser w tempera-|do 110 dni
4 turze 1 EC brukselka w tempera-|do 20 dni
turze1°C
mleko w tempera-|do 12 dni 5 -
turze 1°C szparagi w tempera- | do 18 dni
turze1°C
kietbasa, wedliny w tempera-|do 8 dni - -
turze 1°C szpinak w tempera- | do 13 dni
turze 1°C
dréb w tempera-|do 6 dni
turze 1 EC kapusta wtoska w tempera-|do 20 dni
turze1°C
mieso wieprzowe w tempera-|do 6 dni
turze 1°C Owoce
mieso wotowe w tempera-|do 6 dni morele W temBera- do 13 dni
turze 1 °C turze1°C
dziczyzna w tempera- | do 6 dni jabtka w tempera- do 80 dni
turze 1°C turze1°C
gruszki w tempera- | do 55 dni
Wskazowka turze1°C
» Nalezy pamietaé, ze zywnos$¢ wysokobiatkowa psuje sie -
szybciej. Oznacza to, ze $limaki lub skorupiaki psuja sie |J€ZYNY w temEera— do 3 dni
szybciej niz ryby, a ryby szybciej niz mieso. turze1°C
daktyle w tempera-|do 180 dni
Orientacyjny czas przechowywania w Fruit & Vegetable- turze1°C
Safe .
truskawki w tempera-|do 7 dni
Warzywa, sataty turzel°C
karczochy w tempera-|do 14 dni figi w tempera-|do 7 dni
turze1°C turze1°C
seler w tempera- | do 28 dni jagody w tempera- |do 9 dni
turze1l°C turze1°C
kalafior w tempera-|do 21 dni maliny w tempera- |do 3 dni
turze 1°C turze1°C
Brokuty w tempera- | do 13 dni porzeczki w tempera- |do 7 dni
turze1°C turze 1°C
cykoria w tempera-| do 27 dni czeresnie w tempera-|do 14 dni
turze1°C turze1°C
roszponka warzywna |w tempera-|do 19 dni Kiwi w tempera- | do 80 dni
turze1°C turzel°C
groch w tempera-|do 14 dni brzoskwinie w tempera-|do 13 dni
turze1°C turze1°C
jarmuz w tempera-| do 14 dni Sliwki w tempera-|do 20 dni
turze1°C turze1°C
8 * zalezne od modelu i wyposazenia
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Orientacyjny czas przechowywania w Fruit & Vegetable-

Safe

boréwki w tempera- | do 60 dni
turze1°C

rabarbar w tempera-|do 13 dni
turze1°C

agrest w tempera-|do 13 dni
turze1°C

winogrona w tempera- | do 29 dni
turze1°C

4.2.3 Komora zamrazalnika*

Orientacyjne okresy przechowywania réznych produktéw

lody w tempera-|2 do é miesiecy
turze -18 °C

kietbasa, szynka w tempera-|2 do 3 miesiecy
turze -18 °C

chleb, pieczywo w tempera- |2 do é miesiecy
turze -18 °C

dziczyzna, wieprzo- |w tempera- |6 do 9 miesiecy

wina turze -18 °C

ryby, ttuste w tempera- |2 do é miesiecy
turze -18 °C

ryby, chude w tempera- | 6 do 8 miesiecy
turze -18 °C

Ser w tempera- |2 do é miesiecy
turze -18 °C

dréb, wotowina w tempera-| 6 do 12 miesiecy
turze -18 °C

warzywa, owoce w tempera-| 6 do 12 miesiecy
turze -18 °C

5 Oszczedzanie energii

Nalezy zawsze dbaé o dobrg wentylacje. Nie zakrywac
otwordow wentylacyjnych wzgl. kratek wentylacyjnych.
Szczeliny wentylacyjne muszg by¢ zawsze odkryte.

Nie nalezy ustawiac urzadzenia w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani obok
kuchenki, grzejnika itp.

Zuzycie energii jest zalezne od warunkéw w miejscu usta-
wienia np. od temperatury otoczenia (patrz 1.4 Zakres
zastosowania urzadzenia) . W przypadku podwyzszonej
temperatury otoczenia zuzycie energii moze by¢ wieksze.
Otwierac¢ urzadzenie na mozliwie jak najkrotszy czas.

Im ustawiona bedzie nizsza temperatura, tym zuzycie
energii bedzie wyzsze.
Artykuty  spozywcze
home.liebherr.com/food.
Wszystkie produkty spozywcze przechowywaé dobrze
zapakowane lub pod przykryciem. Pozwoli to unikngé
powstania szronu.

Artykuty spozywcze wyciggnac na jak najkrotszy czas, by
zbytnio sie nie nagrzaty.

Wktadanie cieptych potraw: odczekaé¢ az ostygng do
temperatury pokojowej.

Produkty mrozone rozmrazaé w komorze chtodziarki*
Jezeli w urzadzeniu wytworzyta sie gruba warstwa
szronu: rozmrozi¢ urzadzenie*

W przypadku dtuzszych czaséw urlopowych skorzystac
z funkcji HolidayMode (patrz HolidayMode) .

przechowywaé posortowane:

6 Obstuga

6.1 Elementy obstugi i wyswietlacza

Wyswietlacz umozliwia szybki przeglad nastawy tempera-
tury oraz stanu funkcji i ustawien. Obstuga funkcji i usta-
wien odbywa sie poprzez aktywacje/dezaktywacje lub
poprzez wybdr wartosci.

6.1.1 Wyswietlacz Status

D

Fig. 4
(1) Wskaznik temperatury
chtodziarki

Wyswietlacz Status pokazuje ustawiong temperature i jest
wyswietlaczem wyjsciowym. Stamtad mozna przej$¢ do
funkcji i ustawien.

6.1.2 Nawigacja

Dostep do poszczegdélnych funkcji mozna uzyskac poprzez
nawigacje w menu. Po potwierdzeniu danej funkcji lub usta-
wienia pojawia sie sygnat dzwiekowy. Jezeli po 10 sekun-
dach nie zostanie wybrana zadna opcja, wyswietlacz prze-
taczy sie na Status.

Obstuga urzadzenia odbywa sie za pomoca przyciskéw znaj-
dujgcych sie obok wskaznika:

D @
J\

< > ©

Fig. 5
(1) Strzatka nawigacyjna
lewa / prawa

(2) Potwierdzanie

Strzatka nawigacyjna lewa / prawa Fig. 5 (1):

- Nawigowa¢ w menu. Po ostatniej stronie menu wys$wiet-
lana jest ponownie pierwsza.

Potwierdzanie Fig. 5 (2):

- Aktywowac/dezaktywowac funkcje.

- Otworzy¢ podmenu.

- Potwierdzi¢ wybor. Po potwierdzeniu, wyswietlacz wraca
z powrotem do menu.

Powroci¢ do wskaznika Status: najszybsza droga:

- Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

- lub zaczeka¢ 10 sekund. Wyswietlacz przechodzi do
Status.

6.1.3 Struktura obstugi

Struktura obstugi jest objasniona za pomoca przyktadowego
szablonu. Wys$wietlacz zmienia sie w zaleznos$ci od funkcji
lub ustawien.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Menu bez podmenu

—0O—L
_@_
. G LEE

(1) Status dezaktywo-
wany / status akty-
wowany biaty pasek
w gdérnym obszarze

(2) Symbol lub aktywo-
wana wartos¢

(3) Menu: Nazwa funkcji lub
menu: Nazwa ustawienia

Menu i podmenu

—)—{ nName

(3) Symbol lub aktywowana

Name

Fig. 7
(1) Menu: Nazwa funkcji

lub menu: Nazwa usta- wartosé
wienia
(2) Status (4) Podmenu: Nazwa funkcji

lub podmenu: Nazwa
ustawienia
(2) dezaktywowano /
aktywowano

Mozliwa jest nastepujgca nawigacja:
- Nawigowa¢é przy pomocy strzatki nawigacyjnej w lewo /
prawo Fig. 5 (1).
- Wywotac podmenu Fig. 5 (2) przy pomocy potwierdzenia
Fig. 7 (4).
Nawigowa¢ przy pomocy
w lewo / prawo Fig. 5 (1).
Ustawi¢ nowe wartosci: Przy pomocy potwierdzenia
Fig. 5 (2) wybra¢ dezaktywowang warto$¢ Fig. 6 (1).
Powrdt do menu: Przy pomocy potwierdzenia Fig. 5 (2]
wybrac juz aktywowang wartosé Fig. 6 (2).

strzatki nawigacyjnej

6.1.4 Symbole wskaznikowe

Symbole wskaznikowe informujg o aktualnym statusie urza-
dzenia.

Symbol

Stan urzadzenia

Standby

Urzadzenie lub strefa temperatury
jest wytaczona.

Symbol Stan urzadzenia
\NL/ Pulsujaca liczba
f|5 Urzadzenie dziata. Temperatura

pulsuje do momentu osiggniecia
ustawionej wartosci.

Pulsujacy symbol

Urzadzenie dziata. Wprowadzono
ustawienie.

Pasek gromadzi sie

Funkcja zostaje aktywowana.

6.2 Logika dziatania
6.2.1 Aktywacja / dezaktywacja funkcji

Nastepujgce funkcje moga byé aktywowane / dezaktywo-
wane:

Symbol Funkcja

SuperCool*

ﬂ PartyMode*
HolidayMode
E-Saver

x Jesli funkcja jest aktywna, urzadzenie pracuje z wieksza

moca. Moze to tymczasowo zwiekszyé hatas pracy urza-

dzenia i zwigkszy€ zuzycie energii.

P Strzatki nawigacyjne Fig. 5 (1) przyciska¢ tak dtugo, az
wys$wietli sie funkcja .

» Nacisna¢ Potwierdzi¢ Fig. 5 (2).

> Rozbrzmiewa dzwiek potwierdzenia.

> Status pojawia sie w menu.

D> Funkcja jest aktywowana/dezaktywowana.

6.2.2 Wybor wartosci funkcji

W podmenu mozna ustawi¢ warto$¢ dla nastepujacych
funkcji:

Symbol Funkcja

P Strzatki nawigacyjne Fig. 5 (1) przyciska¢ tak dtugo, az
wyswietli sie funkcja.

» Nacisng¢ Potwierdzi¢ Fig. 5 (2).

» Wybra¢ warto$¢ nastawczg strzatkami nawigacyjnymi
Fig. 5 (1).

Ustawianie temperatury

P Nacisng¢ Potwierdzi¢ Fig. 5 (2).

> Rozbrzmiewa dzwiek potwierdzenia.

> Na krétko pojawia sie w podmenu Fig. 7 (4) Status: akty-
wowano Fig. 6 (1).

> Wyswietlacz wraca do menu.

Ustawianie temperatury
Wtaczanie / wytaczanie urzadzenia

6.2.3 Aktywacja / dezaktywacja ustawien

Nastepujgce ustawienia mogg by¢ aktywowane / dezakty-
wowane:

10
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Ustawienie
WiFit

Blokada wejécia 2

& Ol -

SabbathMode?

Cleaning Mode?

Przypomnienia!

Przywracanie?

Wytaczanie 2

CEEEELEK

» Strzatki nawigacyjne Fig. 5 (1) przyciska¢ tak dtugo, az

wyswietlg sie ustawienia &

» Nacisna¢ Potwierdzi¢ Fig. 5 (2).

» Strzatki nawigacyjne Fig. 5 (1) przyciska¢ tak dtugo, az
wyswietli sie zagdane ustawienie.

1 Aktywowa¢é ustawienie (shortpress)

» Nacisng¢ Potwierdzi¢ Fig. 5 (2).

> Rozbrzmiewa dzwiek potwierdzenia.

[> Status pojawia sie w menu.

> Ustawienie jest aktywowane/dezaktywowane.

2 Aktywowaé ustawienie (longpress)

» Przez 3 sekundy przycisngé potwierdzenie Fig. 5 (2).
D> Rozbrzmiewa dzwiek potwierdzenia.

> Status pojawia sie w menu.

D> Wyswietlacz zmienia sie.

6.2.4 Wybor wartosci nastawczej

W podmenu mozna ustawi¢ wartos¢ dla nastepujacych
ustawien:

Symbol Ustawienia
—\<|3/— Jasnos¢

Alarm otwartych drzwi

» Strzatki nawigacyjne Fig. 5 (1) przyciska¢ tak dtugo, az

wyswietlg sie ustawienia &

» Nacisna¢ Potwierdzi¢ Fig. 5 (2).

» Strzatki nawigacyjne Fig. 5 (1) przyciska¢ tak dtugo, az
wyswietli sie zgdane ustawienie.

» Nacisna¢ Potwierdzi¢ Fig. 5 (2).

» Wybra¢ wartos¢ nastawcza strzatkami nawigacyjnymi
Fig. 5 (1).

» Nacisna¢ Potwierdzi¢ Fig. 5 (2).

> Rozbrzmiewa dzwiek potwierdzenia.

D> Status pojawia sie na krétko w podmenu.

> Wyswietlacz wraca do menu.

6.2.5 Wywotywanie menu klienta

W menu klienta mozna wywotaé nastepujgce ustawienia:

Funkcja
BioFresh B-Value !

C-Value *

Software

P Strzatki nawigacyjne Fig. 5 (1) przyciska¢ tak dtugo, az

wyswietlg sie ustawienia &

» Nacisng¢ Potwierdzié¢ Fig. 5 (2).

P Strzatki nawigacyjne Fig. 5 (1) przyciskac¢ tak dtugo, az na
wyswietlaczu pojawi sie informacja dotyczaca urzadzenia

» Nacisng¢ Potwierdzié Fig. 5 (2).

» Wprowadzi¢ kod numeryczny 151.

> Wyswietli sie menu klienta.

» W menu klienta nacisng¢ kilkakrotnie strzatki nawiga-
cyjne Fig. 5 (1), az do wyswietlenia zadanego ustawienia.

1 Wyb6ér wartosci

P Nacisng¢ Potwierdzié Fig. 5 (2).

D> Rozbrzmiewa dzwiek potwierdzenia.

> Status pojawia sie na krotko na wyswietlaczu.
> Wyswietlacz wraca do menu.

2 Aktywowanie ustawienia

P Przez 3 sekundy przycisnag¢ potwierdzenie Fig. 5 (2).

> Rozbrzmiewa dzwiek potwierdzenia.

> Na wyswietlaczu pojawia sie status.

> Symbol pulsuje tak dtugo, jak dtugo urzadzenie pracuje.

6.3 Funkcje

l
Wytaczanie urzadzenia

To ustawienie pozwala na wytaczenie catego urzadzenia.

Wytaczanie catego urzadzenia

U @ N
Fans
v m

Fig. 8
» Aktywowac / dezaktywowa¢ (patrz 6.2 Logika dziatania) .
D> Nieaktywny: wyswietlacz robi sie czarny.

WLAN

Za pomocy tej funkcji mozna potgczy¢ urzadzenie z WLAN.
Nastepnie mozna jg obstugiwa¢ przy pomocy aplikacji
SmartDevice na urzadzeniach mobilnych. Przy pomocy tej
funkcji mozna roztaczy¢ i ponownie utworzy¢ potaczenie
z WLAN. W celu potaczenia urzadzenia z WLAN nalezy
posiada¢ SmartDeviceBox. Dodatkowe informacje na temat
SmartDeviceBox oraz na temat korzystania z aplikacji
SmartDevice: (patrz 1.3 SmartDevice)

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Wskazéwka

W nastepujgcych krajach nie mozna stosowac funkcji | Temperatura

SmartDeviceBox: Rosja, Biatoru$, Kazachstan. Funkcja

SmartDevice jest niedostepna. Temperatura zalezy od nastepujacych czynnikéw:

- czestosc¢ otwierania drzwi

- czas, w ktérym drzwi pozostajg otwarte

- temperatura pomieszczenia w miejscu ustawienia
- rodzaj, temperatura i ilos¢ zywnosci

Tworzenie potaczenia WLAN

Zagwarantowa¢, aby spetnione zostaty nastepujgce
warunki:

O Nabyto i zastosowanoSmartDeviceBox. (patrz 1.3 Smart-
Device)

O Zainstalowano aplikacjeSmartDevice (patrz
apps.home.liebherr.com).

Strefa temperatury Zalecane ustawienie

Chtodziarka

_ (patrz BioFresh B-Value)
BioFresh

Ustawianie temperatury

Fig. 9

» Aktywowac ustawienie. (patrz 6.2 Logika dziatania)

D> Nastepuje utworzenie potaczenia: Status: aktywowano
Fig. 6 (1) i pojawia sie WiFi connecting. Symbol pulsuje.

D> Potaczenie zostato utworzone: Pojawia sie Status: akty-
wowano Fig. 6 (1).

D> Potaczenie nie powiodto sie: Pojawia sie status
i Connect. Symbol jest stale widoczny.

Anulowanie potaczenia WLAN

» Dezaktywowac ustawienie. (patrz 6.2 Logika dziatania) Fig. 12

P Ustawic¢ wartosé. (patrz 6.2 Logika dziatania)

> Ustawiona temperatura jest wyswietlana w prawym
dolnym rogu wyswietlacza.
Ustawianie temperatury w BioFresh
WiFi WiFi info Temperature ustawia sie za pomoca BioFresh B-Value

w menu klienta. (patrz BioFresh B-Value)

BioFresh B-Value

Temperatura w komorze BioFresh zostaje ustawiona przy

dostawie na wartos¢ B5. Wskazanie stanu na wyswiet-

Fig. 10 laczu pokazuje przynalezng temperature zadang w komorze
BioFresh.

Wartos$¢ te mozna zmienia¢ w niewielkim zakresie, jezeli jest

to wymagane ze wzgledu na wyzszg lub nizszg temperature
otoczenia. Przy ustawianiu wartosci nalezy uwzglednic:

>

Potaczenie jest zerwane: Symbol d jest stale
widoczny.

Przywracanie potaczenia WLAN

Wartosé | Opis
» Przywracanie ustawien. (patrz 6.2 Logika dziatania) :

Bl najnizsza temperatura

B1-B4 | Temperatura moze spas¢ ponizej 0 °C, przez co
zywnos¢é moze lekko zamarzngé.

B5 wstepnie ustawiona temperatura

B9 najwyzsza temperatura
BioFresh B-Value

Wyboér ustawienia

P Ustawianie wartosci w menu klienta (patrz 6.2 Logika
dziatania) .

Fig. 11
D> Potaczenie i inne ustawienia sg przywracane do stanu
z momentu dostawy.

12 * zalezne od modelu i wyposazenia
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C-value*

Przy uzyciu C-Value mozna lekko podwyzszyé lub obnizyé
temperature 4-gwiazdkowej komory*

Funkcja C-Value jest ustawiona standardowo na C5.*

Dla wszystkich wartosci ponizej C5 temperatura obniza sie
4*-krotnie. Dla wszystkich wartosci powyzej C5 temperatura
zwieksza sie 4*-krotnie *

Wybér ustawienia*

» Ustawianie wartosci w menu klienta (patrz 6.2 Logika
dziatania) .

SuperCool

Dzieki tej funkcji mozna przetgczy¢ sie na maksymalng
wydajnos¢ chtodzenia. Dzieki temu mozna osiggngé nizsza
temperature chtodzenia.

Funkcja ta odnosi sie do chtodziarki Fig. 1 (A)

W 4-gwiazdkowej zamrazarce mozna réwniez 0siggngcé
nizsze temperatury.*

Zastosowanie:

- Szybko schtodzi¢ duze ilo$ci zywnosci.

- Zamrozi¢ zywnos$¢*

Aktywacja / dezaktywacja funkcji

» Wtozyé produktu do 4-gwiazdkowej komory zamrazalnika:
Aktywowac funkcje ok. 3 godziny wczes$niej*

» Wtozy¢ towar do chtodziarki: Aktywowaé te funkcje
podczas wktadania towaru.

» Aktywowac / dezaktywowac (patrz 6.2 Logika dziatania) .

Funkcja zostanie automatycznie dezaktywowana. Nastepnie
urzadzenie kontynuuje prace w normalnym trybie pracy.
Temperatura ustawia sie na ustawiong wartosc.

mial PartyMode

Ta funkcja zapewnia zbidr specjalnych funkcji i ustawien,
ktore sg przydatne podczas imprezy.

Aktywowane s3g nastepujace funkcje:

- SuperCool

Wszystkie funkcje moga by¢ ustawiane elastycznie i indywi-
dualnie. Zmiany sg odrzucane, gdy funkcja jest wytaczona.
Aktywacja / dezaktywacja funkgcji

» Aktywowacé / dezaktywowadé (patrz 6.2 Logika dziatania) .

D> Aktywowano: Wszystkie funkcje s aktywowane jedno-
czesnie.

D> Nieaktywny: Przywrdcone zostang wczesniej ustawione
temperatury.

Po 24 godzinach funkcja jest automatycznie dezaktywo-
wana.

A
HolidayMode

Funkcja ta dba o najnizsze zuzycie energii w przypadku
dtuzszej nieobecnosci. Temperatura sekcji chtodzenia jest
ustawiona na 15 °C i wyswietlana na ekranie statusu po jej
osiaggnieciu.

Zastosowanie:
- Oszczednosé energii podczas dtuzszej nieobecnosci.

- Unikanie przykrych zapachdéw i tworzenia sie plesni
podczas dtuzszej nieobecnosci.

Aktywacja / dezaktywacja funkcji

P Opréznic¢ catkowicie chtodziarke.

» Aktywowac / dezaktywowad. (patrz 6.2 Logika dziatania)

D> Aktywowano: Temperatura chtodzenia wzrasta.

> Deaktywowano: przywrdcona zostanie wczesniej usta-
wiona temperatura.

b4 SabbathMode

Za pomocg tej funkcji mozna aktywowac lub dezaktywowad
tryb SabbathMode. W przypadku aktywacji tej funkcji
nastepuje wytgczenie niektorych funkcji elektronicznych.
Dzieki temu urzadzenia spetnia religijne wymogi w okresie
Swiat zydowskich, jak np. szabat i odpowiada certyfikatowi
koszernosci STAR-K.

Stan urzadzenia przy aktywnym trybie SabbathMode

Na wskazniku statusu stale

SabbathMode.

Na wyswietlaczu wszystkie funkcje poza funkcja dezakty-
wacji SabbathMode s3 zablokowane.

wyswietla sie tryb

Aktywne funkcje pozostajg aktywne.

Wyswietlacz
zamkniete.

pozostaje jasny, gdy drzwi zostana

Oswietlenie wewnetrzne jest nieaktywne.

Przypomnienia nie sg wykonywane. Ustawiony przedziat
czasu zostaje wstrzymany.

Przypomnienia i ostrzezenia nie sg wyswietlane.

Brak alarmu otwartych drzwi.

Brak alarmu temperatury.

Cykl rozmrazania pracuje przez zadany czas bez uwzgled-
nienia uzytkowania urzadzenia.

Po awarii zasilania
SabbathMode.

Stan urzgdzenia

urzadzenie powraca do trybu

Wskazowka
Urzadzenie to posiada certyfikat Instytutu ,Institute for
Science and Halacha“ (www.machonhalacha.co.il)

Liste urzadzen z certyfikatem STAR-K zamieszczono na
stronie www.star-k.org/appliances.

Aktywacja SabbathMode

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zatrucia wskutek spozycia zepsutej

zywnosci!

Jezeli po aktywacji SabbathMode wystapita awaria zasilania

elektrycznego, na wskazniku statusu nie wyswietli sie zaden

komunikat na temat awarii. Po usunieciu awarii zasilania

elektrycznego urzadzenie kontynuuje prace w SabbathMode.

W wyniku wystgpienia awarii zasilania elektrycznego moze

doj$¢ do zepsucia zywnosci, a ich spozycie moze by¢ przy-

czyna zatrucia.

Po awarii zasilania elektrycznego:

P Nie spozywaé zywnosci, ktora byta zamrozona i doszto do
jej rozmrozenia.

» Wywotaé menu ustawien. (patrz 6.2 Logika dziatania)
» Naciska¢ strzatke nawigacyjng tak dtugo, az wyswietli
sie odpowiednia funkcja.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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-»-»
E

Fig. 13

» Wykonac¢ czynno$ci (patrz Fig. 1604]) .

D> Funkcja SabbathMode jest aktywna.

> Na wskazniku statusu wyswietla sie
SabbathMode.

Dezaktywacja SabbathMode

» Wywota¢ menu ustawien. (patrz 6.2 Logika dziatania)
» Naciska¢ strzatke nawigacyjng tak dtugo, az wyswietli
sie odpowiednia funkcja.

-»-»
E

stale tryb

Fig. 14
» Wykonac¢ czynnoéci (patrz Fig. 1605) .
> SabbathMode jest dezaktywowany.

E-Saver

Funkcja ta aktywuje lub dezaktywuje tryb oszczedzania
energii. Po wtaczeniu tej funkcji zuzycie energii spada,
a temperatura w urzadzeniu wzrasta o 2 °C. Zywno$¢ pozo-
staje Swieza, ale skraca sie jej termin przydatnosci do
spozycia.

Strefa tempera- | Zalecane Temperatura przy
tury ustawienie aktywnym E-Saver
(patrz  Tempera-
tura)
5°C 7°C
Chto-
dziarka
Temperatury

Aktywacja E-Saver

» Naciska¢ strzatke nawigacyjng tak dtugo, az wyswietli
sie odpowiednia funkcja.

Fig. 15
» Wykonac¢ czynnoéci (patrz Fig. 1606) .
> Aktywowano tryb oszczedzania energii.
Dezaktywacja E-Saver

» Naciskaé strzatke nawigacyjng tak dtugo, az wyswietli
sie odpowiednia funkcja.

Fig. 16
» Wykona¢ czynnos$ci (patrz Fig. 1607) .
> Dezaktywowano tryb oszczedzania energii.

-
CleaningMode

Ustawienie to pozwala na wygodne czyszczenie urzadzenia.
To ustawienie odnosi sie do chtodziarki Fig. 1 (A).

Zastosowanie:
- Chtodziarke wyczyscic recznie.

Zachowanie urzadzenia po aktywowaniu ustawienia:
- Chtodziarka jest wytaczona.
- Oswietlenie wewnetrzne jest aktywne.

- Przypomnienia i ostrzezenia nie sa wyswietlane. Brak
sygnatu dzwiekowego.

Aktywacja / dezaktywacja ustawien

P Aktywacja / dezaktywacja ustawien (patrz 6.2 Logika
dziatania) .

> Aktywowano: Chtodziarka
zostaje wtaczone.

> Deaktywowano: przywrécona zostaje wczes$niej usta-
wiona temperatura.

Po 60 min. ustawienie jest automatycznie dezaktywowane.
Nastepnie urzadzenie kontynuuje prace w normalnym trybie
pracy.

jest wytaczona. Swiatto

N

/|\

Jasnosc¢ wyswietlacza

To ustawienie pozwala na stopniowa regulacje jasnosci
wyswietlacza.

Mozliwe jest ustawienie nastepujacych poziomdw jasnosci:
- 40%

- 60%

- 80%

- 100%

Wyboér ustawienia
P Ustawianie wartosci (patrz 6.2 Logika dziatania) .

fa\
Alarm otwartych drzwi

To ustawienie pozwala na ustawienie czasu, w ktérym
rozlega sie dZzwiek alarmu otwartych drzwi (patrz Zamknac
drzwi) .

Mozna ustawié nastepujgce wartosci:

- 1min

- 2min

- 3 min

- Wyt.

Wybor ustawienia
P Ustawianie wartosci (patrz 6.4 Komunikaty o btedach) .

X
Blokada wejscia

To ustawienie zapobiega przypadkowej
dzenia, np. przez dzieci.

obstudze urza-

Zastosowanie:
- Nalezy unika¢ niezamierzonych zmian ustawien i funkcji.
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- Unika¢ niezamierzonego wytaczania urzadzenia.
- Unikaé niezamierzonego ustawiania temperatury.

Aktywacja / dezaktywacja ustawien

» Aktywowac / dezaktywowac.
(patrz 6.2 Logika dziatania)

Informacija

To ustawienie pozwala na odczytanie informacji o urza-
dzeniu i dostep do menu klienta.

Mozna odczytaé nastepujace informacje:

- Nazwa modelu

- Index

- Numer seryjny

- Numer serwisowy

Pobieranie informacji dotyczacych urzadzenia
» Strzatki nawigacyjne Fig. 5 (1) przyciska¢ tak dtugo, az

wyswietlg sie ustawienia .

» Nacisng¢ Potwierdzi¢ Fig. 5 (2).

» Strzatki nawigacyjne Fig. 5 (1) przyciska¢ tak dtugo, az
wyswietli sie wyswietlacz z informacjami.

» Odczytaé informacje dotyczace urzadzenia.

Przypomnienie

Przypomnienia sg sygnalizowane akustycznie za pomoca
sygnatu dzwiekowego i wizualnie za pomocg symbolu
na wyswietlaczu. Sygnat dZzwiekowy bedzie sie zwigkszat
i stawat sie coraz gtosniejszy do zakonczenia komunikatu.

Wymiana filtra z weglem aktywowanym FreshAir

Komunikat ten pojawia sie, gdy konieczna jest wymiana

filtra powietrza.

» Filtr powietrza nalezy wymieniaé¢ co sze$¢é miesiecy.

» Potwierdzi¢ komunikat.

> Ponownie rozpoczyna sie przedziat czasowy konserwacji.

D> Filtr powietrza gwarantuje optymalng jako$é powietrza
w urzadzeniu chtodzgcym.

Aktywowanie ustawienia
» Aktywowa¢ / dezaktywowa¢é (patrz 6.2 Logika dziatania) .

-
Przywracanie

Ta funkcja umozliwia przywrdcenie wszystkich ustawien
do domyslnych ustawien fabrycznych. Wszystkie dotychcza-
sowe ustawienia zostang przywrécone do ustawien orygi-
nalnych.

Aktywowanie ustawienia

» Aktywowa¢ (patrz 6.2 Logika dziatania) .

6.4 Komunikaty o btedach

Na wyswietlaczu pojawiajg sie komunikaty o btedach.
Istniejg dwie kategorie komunikatow o btedach:

Kategoria |Znaczenie

Komu- Przypomina procesy ogodlne. Aby rozwigzad

nikat problem z komunikatem, mozna wykona¢
nastepujace operacje.

Ostrze- Pojawia sie w przypadku usterki w dzia-

zenie taniu. Oprocz wskazania na wys$wietlaczu

pojawia sie sygnat dzwiekowy. Sygnat dzwie-
kowy staje sie coraz gtosniejszy, dopoki nie
potwierdzi sie wyswietlenia ekranu puknigciem
w niego. Prostsze usterki w dziataniu mozna
usuwac samodzielnie. W przypadku powaznych
usterek w dziataniu nalezy skontaktowad sie
Z serwisem technicznym.

6.4.1 Ostrzezenia

m Zamkna¢ drzwi

Komunikat pojawia sie, jesli drzwi sg otwarte zbyt dtugo.

Czas do pojawienia sie komunikatu moze by¢ ustawiony .
» Zakonczy¢ alarm: Potwierdzi¢ komunikat.

-lub-

» Zamknac drzwi.

Ten komunikat pojawia sie w przypadku btedu urzadzenia.
Jeden z elementdw urzadzenia wykazuje btad.

» Otworzy¢ drzwi.

P Zanotowac kod btedu.

P Potwierdzi¢ komunikat.

> Sygnat akustyczny zostaje wyciszony.

D> Wyswietli sie wskaznik statusu.

» Zamknac drzwi.

» Zwrdcic¢ sie do placowki serwisowej. (patrz 9.4 Serwis)

6.4.2 Tryb DemoMode

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie ,D“, aktywny jest tryb
demonstracyjny. Funkcja ta jest przeznaczona dla sprze-
dawcow, poniewaz wszystkie funkcje chtodnicze sg wyta-
czone.

Dezaktywowac tryb DemoMode

Gdy na wyswietlaczu skonczy sie czas:
P Potwierdzi¢ wyéwietlacz po uptywie czasu.
> Tryb DemoMode jest nieaktywny.

W przypadku braku czasu:
» Wyciggna¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
» Ponownie podtaczy¢ wtyczke.
> Tryb DemoMode jest nieaktywny.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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7 Wyposazenie

7.1 4-gwiazdkowa komora zamrazal-
nika*

7.1.1 Otwieranie/zamykanie komory zamrazal-
nika

Fig. 17

Otwieranie komory zamrazalnika:

» Chwycié od dotu.

» Nacisng¢ ptytke uchwytu i jednoczes$nie pociggnaé drzwi
do przodu.

Zamykanie komory zamrazalnika:
» Zamknaé drzwi i jednoczes$nie nacisna¢ od przodu.
D> Drzwi sg zazebione.

7.2 Potka w drzwiach

7.2.1 Przenoszenie / wyjmowanie potek
w drzwiach

Fig. 18
» Przesunaé potke do gory.
» Pociagna¢ do przodu.
» Z powrotem zamocowacé w odwrotnej kolejnosci.

7.2.2 Demontaz potek w drzwiach

Pétki w drzwiach mozna zdemontowa¢ w celu wykonania
czyszczenia.

Fig. 19
» Zdemontowa¢ pdtki w drzwiach.

7.3 Potki

7.3.1 Przemieszczanie / wyjmowanie potek

Potki sg zabezpieczone stoperami uniemozliwiajgcymi ich
niezamierzone wysuniecie sie.

&
=
&
J
&
!

Fig. 20

P Potke uniesé i pociggngc w przod.

> Boczne zagtebienie w pozycji naktadki.

P Przetozy¢ potke: podniesé lub opusci¢ na dowolng wyso-
kos¢ i wsungé.

-lub-

Fig. 21
» Wyjac catkowicie potke: wyciagnaé do przodu.

» Utatwione wyjmowanie: Ustawié potki pod ukosem.

» Wtozy¢ z powrotem pdtke: wsunaé do oporu.

D> Stopery wskazujg w dot.

> Stopery znajduja sie za przednig powierzchnig naktadki.

7.4 Dzielona p6tka srodkowa

7.4.1 Korzystanie z dzielonej potki

Pétki sg zabezpieczone stoperami uniemozliwiajgcymi ich
niezamierzone wysuniecie sie.
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Fig. 22
» Wsung¢ dzielong pdtke pod spdd zgodnie z ilustracja.

Fig. 23

Regulowanie wysokosci:

» Wyciagnac Fig. 23 (1) pojedynczo potki szklane do przodu.

» Wyciggna¢ szyny naktadek z zatrzasku i zablokowaé na
odpowiedniej wysokosci.

» Przesunac szklane ptyty jedna po drugie;.

> Ptaskie stopery z przodu, bezposrednio za szyng
naktadki.

D> Wysoki stoper z tytu.

Korzystanie z obu pétek:

» Ztapaé jednag reka dolng ptyte szklang i pociggnaé do
przodu.

D> Ptyta szklana Fig. 23 (1) z listwg ozdobna znajduje sie
z przodu.

D> Stopery Fig. 23 (3) wskazujg w doét.
Urzadzenia z komorg zamrazalnika*

» Szyn naktadek i dzielonych potek $rodkowych nie umie-
szczac przed wentylatorem.*

7.5 Miejsca na blache do pieczenia

Nad szufladami znajduje sie miejsce na blache do pieczenia
Fig. 1(6).

Fig. 24

Zagwarantowac,
warunki:

O Nalezy przestrzega¢ maksymalnych wymiaréw blachy do
pieczenia (patrz 9.1 Dane techniczne) .

O Blacha do pieczenia ostygta do temperatury pokojowe;j.

[ Dolne potki w drzwiach sg ustawione co najmniej o jedng
pozycje wyze;j.
Gdy drzwi sg otwarte pod katem 90°:

» Wsung¢ blache do pieczenia na najnizsze naktadki
boczne.

-lub-

aby spetnione zostaty nastepujace

Jesli blacha lezy nieréwno:
P Stosowac szyny naktadek z pakietu akcesoridw.

Fig. 25

P Zatrzasnac szyny naktadek na najnizszych naktadkach.
Gdy drzwi sg otwarte pod katem 90°:

» Wsunac blache do pieczenia na szyny naktadek.

7.6 Rozne potki na butelki
7.6.1 Korzystanie z potki na butelki

W dnie chtodziarki mozna uzywac albo réznych pdétek na
butelki, albo ptyty szklane;j.

Fig. 26

P Wyjaé szklang potke i umiescic¢ oddzielnie.

P Wktadaé butelki z dnem ustawionym do tytu, w kierunku
Scianki tylne;j.

Wskazowka
Jezeli butelki wystajg do przodu poza pdtke na butelki:
» Podnies¢ dolng pdtke w drzwiach o jedng pozycje.

7.6.2 Wyjmowanie potki na butelki

Potke na butelki mozna zdja¢ do czyszczenia.
» Wyjgé ptyte szklang przez potke na butelki.

Fig. 27
P Podnies$¢ z przodu pdtke na butelki i wyciggna¢ ja.

Wskazéwka

Liebherr zaleca:

Nie nalezy umieszcza¢ towaru na pokrywie komory pod
spodem.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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7.6.3 Zaktadanie potki na butelki
=
&

Fig. 28
» Potke na butelki nalezy wsuna¢ do oporu i wcisngé w dot.

7.7 Szuflady

Szuflady mozna wyjacé do czyszczenia.

Wyjmowanie i wktadanie szuflad rozni sie w zaleznosci od
systemu wysuwania. PafAstwa urzadzenie moze zawierac
rézne systemy szuflad.

Wskazéwka

Przy niewystarczajacej wentylacji wzrasta zuzycie energii,

a wydajnosc¢ chtodzenia spada.

» Nie zatyka¢ otwordw wentylatora wewnatrz na tylnej
Sciance urzadzenia!

7.7.1 Szuflada na szynach slizgowych

Wyjmowanie szuflady

~3

Fig. 29
» Wyjaé szuflade zgodnie z ilustracja.

Wktadanie szuflady

7

Fig. 30
» Wktadaé szuflade zgodnie z ilustracja.

7.7.2 Szuflada na szynach teleskopowych

Szuflada jest prowadzona na wysuwanych szynach (szynach
teleskopowych). Dostepne sg szyny teleskopowe z petnym
wysuwem i szyny teleskopowe z czesciowym wysuwem.
Szuflady z petnym wysuwem mozna catkowicie wyjmowac
z urzadzenia. Szuflad z czesciowym wysuwem nie mozna
catkowicie wyjmowaé z urzadzenia. System w Panstwa
urzadzeniu jest uzalezniony od typu urzadzenia.

Petny wysuw*

Petny wysuw mozna rozpoznaé po zacisku, ktéry znajduje
sie z tytu po prawej i lewej stronie szyny.
Fig. 31

» Wysung¢ szuflade do oporu.

P Podnies¢ lewy zacisk i wysunaé jednoczesnie szuflade po
lewej do przodu. Fig. 31 (1)

» Podnies¢ prawy zacisk i wysungé jednoczesnie szuflade
po prawej do przodu. Fig. 31 (2)

» Wyjaé szuflade do przodu. Fig. 31 (3)

» Wsungc szyny.

Wyjmowanie szuflady

Wktadanie szuflady

Fig. 32
» Wsunac szyny.
P Zatozy¢ szuflade na szyny.
» Wsunac szuflade do tytu.
D> Szuflada zatrzaskuje sie styszalnie.

Czesciowy wysuw chtodziarki*

Wyjmowanie szuflady

Fig. 33

» Wyciggnac¢ szuflade do potowy. Fig. 33 (1)

P Podniesé¢ szuflade za spdd. Fig. 33 (2)

P Docisng¢ szuflade do gory i pociggnaé jednoczesnie do
przodu.

» Wsunac lewa szyne. Fig. 33 (3]

P Wsungac¢ prawg szyne. Fig. 33 (4)

» Wyjaé szuflade do przodu. Fig. 33 (5)

Fig. 34
Jezeli szyny nie s catkowicie wsuniete po wyjeciu
szuflady:

» Wsunac catkowicie szyny.
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Wyposazenie

Wktadanie szuflady

~

" ~ . N\

Fig. 35
» Wsungc szyny.
» Zatozy¢ szuflade na szyny.
» Wsung¢ szuflade do tytu.

7.8 Pokrywa Fruit & Vegetable-Safe

Pokrywe komory mozna zdjg¢ do czyszczenia.

7.8.1 Wyjmowanie pokrywy komory

Zagwarantowac, zostaty nastepujace

warunki:
QO Potka na butelki jest zdjeta (patrz 7.6 Rdézne pétki na
butelki) .

aby spetnione

e -
\l
THis SIDE yp, é

Fig. 36
Gdy szuflady sa zdjete:

» Pokrywe pociggng¢ do przodu Fig. 36 (1), az otworzy sie
w elementach trzymajacych.

» Podnies¢ tyt od dotu i w wyjaé Fig. 36 (2) go do gory.

7.8.2 Zaktadanie pokrywy komory

Fig. 37
W przypadku, gdy napis THIS SIDE UP znajduje sie na
gorze:

» Ramiona pokrywy wprowadzi¢ ponad otworem tylnego
uchwytu Fig. 37 (1) i zazebi¢ z przodu w uchwycie
Fig. 37 (2).

» Umiesci¢ pokrywe w zadanej pozycji (patrz 7.9 Regulacja
wilgotnosci) .

7.9 Regulacja wilgotnosci

Wilgotno$¢ w szufladzie mozna regulowaé samodzielnie
poprzez regulacje pokrywy szuflady.

Pokrywa komory znajduje sie bezposrednio na gdrze
szuflady i moze byé ukryta przez potki sSrodkowe lub dodat-
kowe szuflady.

Fig. 38

Niska wilgotnosc¢ powietrza

P Otworzy¢ szuflade.

» Pociggna¢ szuflade do przodu.

> W przypadku zamknietej szuflady: Szczelina miedzy
pokrywa a komora.

D> Wilgotnos$¢ powietrza w Safe zmniejsza sie.

Wysoka wilgotnos$c¢ powietrza

P Otworzy¢ szuflade.

» Przesungé pokrywe komory wstecz.

> W przypadku zamknietej szuflady: Pokrywa szczelnie
zamyka komore.

> Wilgotno$¢ w Safe wzrasta.
Jezeli w komorze wystepuje zbyt duza wilgotnosc:

» Wybra¢ ustawienie ,mniejsza wilgotnosc*.

-lub-

P Usunac wilgo¢ $ciereczka.

Wskazowka

Dzieki ,niskiej wilgotnosci powietrza®“, Fruit & Vegetable-
Safe moze byé réwniez uzywany jako Meat & Dairy-Safe.

P Ustawic ,niska wilgotno$¢ powietrza“.

7.10 Akcesoria
7.10.1 Uchwyt butelek

Korzystanie z uchwytu na butelki

|

Wyjmowanie uchwyt na butelki

Fig. 39
» Wsuna¢ uchwyt na butelki.
> Butelki nie przewracajg sie.

Fig. 40
» Wcisna¢ uchwyt butelek az do samej krawedzi.
» Wyjac do tytu.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Konserwacja

8 Konserwacja

8.1 Filtr z weglem aktywowanym
FreshAir-

Filtr z weglem aktywowanym FreshAir
w komorze nad wentylatorem.

Gwarantuje on optymalng jakos¢ powietrza.

Q Filtr z weglem aktywowanym nalezy wymienia¢ co 6
miesiecy.
W przypadku aktywnej przypominania, na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat informujagcy o koniecznosci
wymiany.

Q Filtr z weglem aktywowanym moze by¢ utylizowany
razem z normalnymi odpadami komunalnymi.

znajduje  sie

Wskazowka
Filtr z weglem aktywnym FreshAir mozna nabyc¢
w sklepie Liebherr-Hausgerate na stronie internetowe;j

home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

8.1.1 Wyjmowanie filtra z weglem aktywo-
wanym FreshAir

Fig. 41
» Wyciagnac Fig. 41 (1) komore do przodu.
» Wyjac Fig. 41 (2) filtr z weglem aktywowanym.

8.1.2 Zaktadanie filtra z weglem aktywowanym
FreshAir

Fig. 42

» Wktadaé Fig. 42 (1) filtr z weglem aktywnym zgodnie
z ilustracja.

D> Filtr z weglem aktywowanym zatrzaskuje sie.
Gdy filtr z weglem aktywowanym jest skierowany w dot:

» Wsunga¢ komore Fig. 42 (2).

D> Filtr z weglem aktywowanym jest gotowy do uzytko-
wania.

8.2 Rozktadanie/montaz systemow
wysuwania

8.2.1 Wskazowki dotyczace demontazu

Niektére systemy wysuwania mozna rozktada¢ do
czyszczenia. Panstwa urzadzenie moze zawiera¢ rézne
systemy szuflad.

Nastepujgce systemy wysuwania mozna rozktadac lub nie:

rozktadany /
nierozktadany

System wysuwania

Szuflada na szynach slizgowych | nierozktadany

Petny wysuw* nierozktadany*

Czesciowy wysuw chtodziarki* | nierozktadany*

8.3 Rozmrazanie urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe rozmrazanie urzadzenia!

Zranienia i uszkodzenia.

» W celu przy$pieszenia procesu rozmrazania nie nalezy
uzywacé zadnych przyrzadéw mechanicznych lub innych
Srodkéw poza tymi zalecanymi przez producenta.

P Nie uzywac urzadzen elektrycznych do ogrzewania, urza-
dzen do czyszczenia parg pod ciSnieniem, otwartego
ognia ani sprayow rozmrazajacych.

P Nie uzywac ostrych przedmiotéw do usuwania lodu.

Rozmrazanie nastepuje automatycznie. Woda z rozmrazania

sptywa przez otwér odptywowy i odparowuje.

Pojawianie sie kropli wody lub cienkiej warstwy szronu

lub lodu na tylnej sciance jest zjawiskiem catkowicie

normalnym. Nie trzeba ich usuwac.

» Regularnie czyscic otwor
(patrz 8.5 Czyszczenie urzadzenia) .

odptywowy

8.4 Rozmrazanie komory zamrazalnika*

Po dtuzszym okresie eksploatacji tworzy sie warstwa szronu
lub lodu.

Nastepujgce czynniki przyspieszajg powstawanie szronu lub
lodu:

- Urzadzenie jest czesto otwierane.

- Wktadana jest ciepta zywnosc.

» Wytaczyé urzadzenie .

» Wyciggna¢ wtyk z gniazda sieciowego badZz wytaczyé
bezpiecznik.

P Wyjaé zamrozone produkty, owingé papierem gazetowym
lub kocami i przechowaé¢ w chtodnym migjscu.

» Umiesci¢ garnek z goraca, nie wrzacg woda na $srodkowej
ptycie.

> Rozmrazanie zostanie przyspieszone.

P Podczas rozmrazania drzwi lodéwki i zamrazalnika nalezy
pozostawi¢ otwarte.

» Nalezy wyjaé luzne kawatki lodu.

» Nalezy upewnic sie, ze do obudowy meblowej nie przedo-
staje sie woda z rozmrazania.

» Wode z rozmrazania zebra¢ gabka lub szmata.

P Oczyscié urzadzenie (patrz 8.5 Czyszczenie urzadzenia) .
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Wsparcie klienta

8.5 Czyszczenie urzadzenia

8.5.1 Przygotowywanie

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym!
» Wyciggnaé wtyczke chtodziarki lub odcigé doptyw pradu.

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie pozarowe
» Nie uszkodzi¢ uktadu obiegowego czynnika chtodniczego.

» Oproznic¢ urzadzenie.

» Wyjac wtyczke sieciowa.

-lub-

» Aktywowa¢é CleaningMode. (patrz CleaningMode)

8.5.2 Czyszczenie wnetrza

UWAGA

Niewtasciwe czyszczenie!

Uszkodzenia urzadzenia.

» Nalezy uzywac tylko miekkich $ciereczek do czyszczenia
i neutralnych pod wzgledem pH uniwersalnych $rodkéw
czyszczacych.

» Nie stosowaé gabek szorujacych lub drapigcych lub
wetny stalowe].

» Nie stosowaé¢ ostrych, szorujacych $rodkéw do
czyszczenia, zawierajgcych piasek, chlorki lub kwasy.

» Powierzchnie z tworzywa sztucznego: czyscié¢ recznie
miekka, czysta sciereczka, letnia wodg i odrobing ptynu
do mycia naczyn.

» Powierzchnie metalowe: czyscié¢ recznie miekka, czysta
Sciereczka, letnig wodg i odrobing ptynu do mycia naczyn.

» Otwor odptywowy: usungé osady za pomocg cienkiego
przedmiotu, np. wacika kosmetycznego.

8.5.3 Czyszczenie wyposazenia

UWAGA

Niewtasciwe czyszczenie!

Uszkodzenia urzadzenia.

» Nalezy uzywac tylko miekkich $ciereczek do czyszczenia
i neutralnych pod wzgledem pH uniwersalnych Srodkéw
czyszczacych.

» Nie stosowac gabek szorujgcych lub drapigcych lub
wetny stalowe;j.

» Nie stosowaé ostrych, szorujgcych $rodkéw do
czyszczenia, zawierajacych piasek, chlorki lub kwasy.

Czyszczenie miekka, czysta Sciereczka, letnig wodg i odro-
bing ptynu do mycia naczyn:

- Potka w drzwiach

- Pétka

8.5.4 Po czyszczeniu

» Wytrzeé do sucha urzadzenie i elementy wyposazenia.
» Podtaczyd urzadzenie i wtaczyc¢ go.
Gdy temperatura jest wystarczajaco niska:
» Wtozy¢ artykuty spozywcze.
» Powtarzac czyszczenie regularnie.

9 Wsparcie klienta

9.1 Dane techniczne

Zakres temperatury
Chtodzenie
BioFresh

3°Cdo9°C
0°Cdo3°C

Maksymalna ilo$¢ zamrazania / 24h

Patrz tabliczka znamionowa
~Wydajnosci zamrazania... /24h“*

Komora zamrazal-

nika*

przy

Wymiar maksymalny blachy do pieczenia

Szerokosé 466 mm
Gtebokosc¢ 386 mm
Wysokosé 50 mm
Oswietlenie

Klasa efektywnosci energetycznej? Zrédto $wiatta

Ten produkt zawiera Zrédto $wiatta|Dioda LED
o klasie efektywnosci energetycznej F lub
WwWyzszej.

1 Urzqdzenie moze zawierac Zrédta swiatta o roznych klasach
efektywnosci energetycznej. Najnizsza klasa efektywnosci
energetycznej jest wskazana.

9.2 Odgtosy towarzyszace pracy

Urzadzenie powoduje rézne odgtosy uzytkowania podczas

pracy.

- W przypadku niskiej wydajnosci chtodzenia, urzadzenie
pracuje energooszczednie, ale dtuzej. Gtosnos¢ jest
mniejsza.

- W przypadku wysokiej wydajnosci chtodzenia, zywnos¢
jest szybciej schtadzana. Gtosnosc jest wigksza.
Przyktady:

. aktywowane funkcje (patrz 6.3 Funkcje)
pracujacy wentylator
Swiezo wtozona zywnosé
wysoka temperatura otoczenia
dtugo otwarte drzwi

- Dzielona potka srodkowa oy .
- Pokrywa Fruit & Vegetable-Safe Hatas Mozliwa przyczyna | Rodzaj hatasu
- Szuflada _ Bulgotanie Czynnik  chtod-|normalny  hatas
- Rdzne potki na butelki i szemranie niczy  przeptywa |roboczy
Czyszczenie wilgotng $ciereczka: \évzyont]Jlegu chtodni-
- Szyny teleskopowe . —
Nalezy przestrzegaé: Smar w prowadnicach stuzy smaro- | Prychanie Czynnik chtod- |normalny  hatas
waniu i nie moze zostac usuniety! i syczenie niczy rozpryskuje | roboczy
. sie w  obiegu
Czyszczenie w zmywarce do 60 °C: chtodniczym.
- Uchwyt butelek
- Element trzymajacy dzielonej potki srodkowej
» Roztozy¢ wyposazenie, patrz dany rozdziat.
» Oczyscié¢ wyposazenie.
* zalezne od modelu i wyposazenia 21



Wsparcie klienta

wtaczane i wytg-
czane.

Hatas Mozliwa przyczyna | Rodzaj hatasu
Buczenie Urzadzenie normalny  hatas
chtodzi. Gtosnosc |roboczy
zalezy od wydaj-
nosci chtodzenia.
Odgtosy szurania | Drzwi z prze- [normalny  hatas
pustnica zamyka- | roboczy
jaca sa otwierane
i zamykane.
Brzeczenie Wentylator normalny  hatas
i szeleszczenie pracuje. podczas pracy
Klikanie Komponenty sg|normalny  hatas

przetgczania

Hatas Mozliwa Rodzaj Usuwanie
przyczyna hatasu
Stukotanie Wyposazenie | Btedny hatas | Zamocowac
Przedmioty czescl
we wnetrzu sprzetu.
urzadzenia Zostawié
przestrzen
pomiedzy
przedmio-
tami.
9.3 Zaktocenie techniczne
Urzadzenie zostato skonstruowanie i wyprodukowane

w sposOb zapewniajacy jego bezawaryjne dziatanie i duza
zywotnos$é. Jezeli jednak podczas uzytkowana wystgpi

pracuje.

grze;cf:]ci)tanie Lub ZaWE{yWLUb klapy n;)zrn}(alnzy ni hatas zaktécenie, nalezy upewni¢ sie najpierw, czy nie wysta-
uczenie Sq aktywne. przetaczania pito ono na skutek niewtasciwej obstugi. W takim przy-
— - - padku bedziemy zmuszeni do obcigzenia Panstwa kosztami
Hatas Mozliwa Rodzaj Usuwanie naprawy takze w okresie gwarancyjnym.
przyczyna hatasu . o . .
Nastepujace zaktécenia mozna usuwac samemu.
wibracji Nieodpo- Btedny hatas | Sprawdzi¢ . .
wiednia instalacje. 9.3.1 Funkcja urzadzenia
instalacja Wyrownaé
urzadzenie.
Btad Przyczyna Usunigcie
Urzadzenie nie — Urzadzenie nie jest wtgczone. » Wtaczyd urzadzenie.

— Wtyk sieciowy nie
wetkniety do gniazda.

jest dobrze

» Sprawdzi¢ wtyk sieciowy.

Bezpiecznik
sprawny.

gniazda nie

jest

» Sprawdzié bezpiecznik.

— Awaria zasilania

» Trzymac urzadzenie zamkniete.

» Chroni¢ zywnos$¢: utozy¢ akumulatory chtodnicze od géry
na zywnosci lub skorzysta¢ z decentralnej zamrazarki,
jezeli awaria zasilania utrzymuje sie przez dtuzszy czas.

» Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonych produktéw spozy-
wczych.

Wtyczka urzgdzenia nie jest dobrze
wetknieta do urzadzenia.

» Skontrolowac wtyczke urzadzenia.

Temperatura nie
jest wystarczajaco
niska.

Drzwi
zamkniete.

urzadzenia nie sg dobrze

» Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

— Wentylacja jest niewystarczajaca.

v

Odstonié i wyczysci¢ kratke wentylacyjna.

rane
dtuzszy czas.

lub byto

otwarte

przez

— Temperatura otoczenia jest za|P Rozwigzanie problemu: (patrz 1.4 Zakres zastosowania
wysoka. urzadzenia) .
— Urzadzenie byto zbyt czesto otwie- | odczekaé, az wymagana temperatura ustawi sie automa-

tycznie. W przeciwnym razie zwroci¢ sie do placowki
serwisowej (patrz 9.4 Serwis) .

ciepta (piec, ogrzewanie itd.).

— Temperatura jest nieprawidtowo [P Ustawi¢ nizszg temperature i sprawdzi¢ po 24 godzi-
ustawiona. nach.
— Urzadzenie stoi za blisko Zrédta [P Zmieni¢ miejsce ustawienia urzadzenia lub Zrodta

ciepta.

Urzadzenia

nie
prawidtowo we wnece.

zamontowano

» Sprawdzié, czy urzadzenie jest prawidtowo zamonto-
wane we wnece i prawidtowo zamkng¢ drzwi.

Uszczelka drzwi
jest uszkodzona
lub nalezy ja

Uszczelka drzwi
Mozna ja wymieni¢ bez stosowania
jakichkolwiek narzedzi.

jest wymienna.

» Zwrdcic sie do placowki serwisowej (patrz 9.4 Serwis) .
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Wytaczenie urzgdzenia

Btad Przyczyna

Usuniecie

wymieni¢ z innych
powodow.

— Uszczelka drzwiowa
wysungac¢ z rowka.

Urzadzenie jest mogta sig

oblodzone lub
skrapla sie w nim
woda.

» Sprawdzi¢, czy uszczelka drzwi znajduje sie w rowku.

9.3.2 Wyposazenie

Btad Przyczyna Usuniecie
Oswietlenie — Urzadzenie nie jest wtgczone. P> Wtaczy€ urzadzenie.
wewnetrzne nie — Drzwi byty otwarte dtuzej niz przez | Os$wietlenie wewnetrzne wytacza sie automatycznie po
swiecl. 15 minut. okoto 15 minutach przy otwartych drzwiach.
— Os$wietlenie LED lub ostonka sa|P Zwrdcié sie do placowki serwisowej (patrz 9.4 Serwis) .
uszkodzone.
Komora zamrazal- | — Blokada jest wtaczona, gdy drzwi| P Nacisng¢ ponownie uchwyt.
nika nie moze by¢ sg otwarte.
zamknieta*
9.4 Serwis 9.5 Tabliczka znamionowa

W pierwszej kolejnosci sprawdzié, czy btagd mozna usungé
samodzielnie (patrz 9 Wsparcie klienta) . W przeciwnym
razie nalezy zwrdcic sie do serwisu.

Adres znajduje sie w zataczonej broszurze ,serwisowej firmy
Liebherr*.

A OSTRZEZENIE

Niefachowa naprawal!

Obrazenia ciata.

» Naprawy i ingerencje w urzadzenie lub przewdd zasila-
jacy, ktére nie zostaty wyraznie opisane (patrz 8 Konser-
wacja) , nalezy zlecac wytacznie placowce serwisowe;.

» Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze byé wymieniany
wytacznie przez producenta lub serwis klienta, badz
osobe o zblizonych kwalifikacjach.

» W przypadku urzadzen z wtyczka do urzadzen nieemituja-
cych ciepta wymiane moze przeprowadzic klient.

9.4.1 Kontakt z serwisem technicznym

Upewnic sie, ze dostepne sg nastepujace informacje o urzg-
dzeniu:

O Nazwa urzadzenia (model i indeks)
O Nr serwisowy (serwis)
Q Nr seryjny (nr ser.)

» Informacje o urzadzeniu mozna wywotaé¢ za pomoca
wyswietlacza (patrz Informacja) .

-lub-

» Informacje o urzadzeniu znajduja sie na tabliczce znamio-
nowej (patrz 9.5 Tabliczka znamionowa) .

» Informacje te nalezy zanotowac.

» Powiadomié serwis techniczny: Nalezy zgtaszaé btedy
i informacje o urzadzeniu.

> Umozliwi to szybka i sprawna naprawe.

» Przestrzegaé wskazdéwek przekazanych przez serwis.

Tabliczka znamionowa znajduje sie za szufladami
wewnetrznej stronie urzadzenia.

—

po

AINEEEN Index HR/HER
Service-Nr./No.Service: IIIIRNE-TN

Fig. 43
(1) Nazwa urzadzenia
(2) Nr serwisowy
P Odczytaé informacje z tabliczki znamionowej.

(3) Nr seryjny

10 Wytaczenie urzadzenia

P Opréznic urzadzenie.

» Wytaczyé urzadzenie .

» Wyjaé wtyczke sieciowa.

» W razie potrzeby usunaé wtyczke urzadzenia: Wyjaé
i jednoczesnie poruszac od strony lewej do prawej.

» Oczyscié urzadzenie (patrz 8.5 Czyszczenie urzadzenia) .

P Pozostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachow.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Utylizacja

11 Utylizacja

11.1 Przygotowanie urzadzenia do utyli-
zacji

Firma Liebherr stosuje w niektorych urzadze-
niach akumulatory. W UE, ze wzgledu na
ochrone $rodowiska, ustawodawca zobowigzat
uzytkownika koncowego do usuniecia tych

LI-Ion akumulatoréw przed utylizacjg zuzytego urza-
dzenia. Jesli urzadzenie zawiera akumulatory,

do urzadzenia dotgczona jest stosowna infor-
macja.

Lampy Jesli mozna usungé lampy samodzielnie
i w sposOb nieniszczacy, nalezy je rowniez
usunac¢ przed utylizacja.

» Wycofywanie urzadzenia z uzytku.

» Urzadzenia z akumulatorami: wyjg¢ akumulatory. Opis,
patrz rozdziat Konserwacja.

» Jesli to mozliwe: wymontowac lampy, nie niszczac ich.

11.2 Utylizacja urzadzenia w sposob
przyjazny dla Srodowiska

Urzadzenie zawiera wartosciowe
materiaty. Nalezy je utylizowa¢
oddzielnie od niesortowanych
odpaddw domowych.

Akumulatory nalezy utylizowacd

oddzielnie od starego urza-
dzenia. W tym celu mozna
bezptatnie zwrdci¢ akumulatory

do punktéw sprzedazy deta-

Li-lon licznej i centréw recyklingu.
Li-lon : yins

Lampy Usungé wymontowane lampy
poprzez odpowiednie systemy
zbidrki.

Dla Niemiec: Urzadzenie mozna utylizowad

bezptatnie, korzystajac z pojem-
nikébw klasy 1 w lokalnych
centrach recyklingu i mate-
riatow. Przy zakupie nowej chto-
dziarko-zamrazarki i powierzchni
sprzedazy > 400 m? sprze-
dawcy bedg réwniez bezptatnie
odbierac¢ stare urzadzenie.

A OSTRZEZENIE

Woyciekajgcy czynnik chtodniczy i olej!

Pozar. Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy jest przy-
jazny dla srodowiska, ale tatwopalny. Zawarty w urzadzeniu
olej jest rowniez palny. Wyciekajgcy czynnik chtodniczy i olej
moga ulec zapaleniu, jezeli stezenie bedzie wystarczajgco
wysokie lub zetkng sie z zewnetrznymi zrédtami ciepta.

» Nie uszkadzaé przewodéw rurowych obiegu $rodka

chtodniczego i kompresora.

» Przetransportowac urzadzenie w taki sposdb, aby go nie
uszkodzic.

» Akumulatory, lampy i urzadzenia nalezy utylizowad
zgodnie z powyzszymi zaleceniami.
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* zalezne od modelu i wyposazenia



Utylizacja

* zalezne od modelu i wyposazenia
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